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Translate the following fragments:
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Est femina ( to whom ) -~

homd librum dedit.

Sunt homines { to whom )

féemina librum dedit.

In Asia sunt urbes antiquae { which ) . pulchrae sunt.

MulT sunt animalia ( to which ) asiny sunt similes.

Naves { by which )

frumentum portatum est magnae erant.

Duae feminae, ( whose )

voces auditae sunt, ambulant ad silvam.

Vidssne corpora ( which )

Fenestra in { which )
Aedificium { whose )

Tempestas ( which )

sunt in agris.
puer panem vigit alta erat.
forma erat pulchra stabat in summd colle.

. — . - - - . . o—
in marl homines viderunt proprius veniebat.

Filumina { which )

sunt in Galliz longa sunt.

REgina in hortd ( which )

pulcherrimus erat ambulat.

Reégina in horto in { which )

Oculos quos

VirT gquibus

Feminae guibuscum...
Puellam guacum. ..
Urbs per quam...
Oppida per quae...

Locum guem, .

variae f15res erant ambulabat.

Supply the correct form of the words in parentheses,

1. VeritZs { gu¥, guam, gquod ) dixistY erat diffieciiis.

2. TFactum { qud, qua, guibus ) vIicimus erat mignum.

3. Videram feminam ( cujus, qudrum, quirum ) filius fugerat.
L. Sentimus amicitiam { qui, quae, gquod } s8 ndn mutabit.
5. Viae trans ( quds, guas, quae )} currebant erant longae.
Translate the following sentences:

1. CIvem laudaverunt gui patriam servaverat,

2 CTvem laudfvérunt clhjus filius pabtriam servaverat.

3. Cives landaverunt quorum f£iliT patriam servaverant.

4. Civem laudaverunt cui patriam commiserant.

5, Tyrannus urbes delevit ex quibus cives fﬁgerant.

6. Tyrannus urbés delevit in quis cives fugerant.



